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Reference No.

Artikel Nr.
Référence
Referencia Núm.
Refêrencia Núm.
Riferimento Nr.

WVA-No.

WVA-Nr.
N° WVA
WVA- Núm.
WVA Núm.
WVA-Nr.

Thickness

Dicke
Epaisseur
Grosor
Espessura
Spessore

Width

Breite
Largeur
Ancho
Largura
larghezza

Height

Höhe
Hauteur
Altura
Altura
altezza

mmmm

Drawing, Abbildung, Illustration, Foto, Foto, disegno

EAN No.

EAN-Code
Code barre
EAN Núm.
EAN Núm.
Codice a barre

Wear Indicator

Warnkontakt
Témoins d‘usure
Indicador de desgaste
Indicador do desgaste
Indicatore di usura

ECE or KBA No.

ECE oder KAB Nr.
N° ECE ou KBA
ECE ó KAB Núm.
ECE ou KAB Num.
Nr. di omologazione ECE

Price

Preis
Prix tarif
Precio
Preço
Prezzo

 

Weight

Gewicht
Poids

Grosor

Peso

Peso

Corresp. Original No.

Entsp. Original Nr.
Référence Origine
Corresp. Original Núm.

Num.

Nr. Originale 

T1635

24049

17 121 mm 85,9

4007590078569

E1190R-012291/7259

2,12  kg

99735193904 - 99735193906

Passenger Cars - Brake Pad Set, Disc Brake                                                                           | Pkw – Bremsbelagsatz, Scheibenbremse | VL Jeu de plaquettes de frein
Turismo – Juego de Pastilla de Freno, Disco de Freno | Veículos de Passageiros – jogo de Pastilha de Travão, Disco de travão
Autovetture – serie Pastiglie freno – Disco freno

29.11.2010

Info

FMSI 7894D1135

Manufacturer / Model / Type

Hersteller / Modell / Typ
Marque / Modèle / Type
Fabricante / Modelo / Clase
Fabricante / Modelo / Clase
Marca / Modello / Tipo

Build Until

Baujahr bis
A
Fabricado hasta
Fabricado até
a

Build From

Baujahr von
De
Fabricado en
Fabricado em
da

Axle

Achse
Essieu
Eje
Eixo
Assale

Application | Anwendungsbereich | Application | Aplicaciones | Aplicaçao | Applicazio

911 (997)PORSCHE F 07.2004 .

911 Convertible (997)PORSCHE F 04.2005 .

BOXSTER (987)PORSCHE F 08.2008 .

CAYMANPORSCHE F 08.2008 .

For application options and restricts see current TecDoc CD/DVD. Einbaubeschränkungen sowie eventuell weitere Verwendungen siehe aktuelle TecDoc CD/DVD. Pour plus d‘options et de 
restrictions,veuillez vous référer au CD/DVD TecDoc. Para las diferentes aplicaciones y restricciones consultar el CD/DVD actualizado de Tecdoc. Para a aplicação e restringem vêem TecDoc atual 
CD/DVD. Per limitazioni del construttore e eventuali ulteriori applicazioni vedere la versione TECDOC valida su CD/DVD
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